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Platforma pé&r té Dregtat e Njeriut

Constitutional Articles: Té Dregtat eté Akuzuarit

Cdokush gé akuzohet pér vepér penale, gézon té dregjtat minimale né vijim: (1) té njoftohet menjéheré né gjuhén
gé kupton, pér natyrén dhe shkakun e akuzés kundér sg/tij; (2) té njoftohet pér té drejtat etij/sg) sipasligjit; (3)
té keté koh&, mundési dhe mjete té mjaftueshme pér té pérgatitur mbrojtjen e vet; (4) té keté ndihmén pa pagesé
té njé pérkthyesi, kur nuk flet ose nuk kupton gjuhén né té cilén zhvillohet gjykimi; (5) té keté ndihmén e njé
mbrojtési gé e zgjedh, té komunikojé lirisht me té dhe, nése nuk ka mjete té mjaftueshme, t'i sigurohet mbrojtja
falas; (6) t& mos shtréngohet pér té déshmuar kundér vetvetes ose pér té pranuar fajésiné e vet.

Constitutional Paragraph: Neni 30 Paragrafi 5

(5) té keté ndihmeén e njé mbrojtési gé e zgjedh, té& komunikojé lirisht me té dhe, nése nuk ka mjete té
mjaftueshme, t'i sigurohet mbrojtjafalas

I nstrumentet ndérkombétare Nenet
Neni 14 para. 3 (d)

T?]et?i pranish?m gjat? procesit dhe t? mbrohet vet? ose népérmjet nj?
mbrojt?si t? zgjedhur prg tij; n? qoft? se nuk ka mbrojtje, duhet t?
informohet p?r t? drgjt?n etij g? t? ket? nj?t? till? dhe, kurdoher? g? e
k?rkon interesi i drejt?sis?, atij duhet t'i caktohet nj? mbrojtje falas né
cilindo rast té tillé n?se ai nuk ka mjete p?r t? paguar;

PNDCP
Pakti Nderkombétar pét té Drejtat
civile dhe Politike

Neni 6 para. 3 (C)
KEDNJ
Konventa Evropiane pé& Mbrojtjen té mbrohet veté ose té ndihmohet nga njé mbrojtési zgjedhur pregj tij ose,
eté Drejtave dhe Lirive Themelore né qofté se ai nuk ka mjete té mjaftueshme pér té shpérblyer mbrojtésin, t'i
té Njeriut dhe Protokollet e sgj mundésohet ndihmal ligjore falas kur kété e kérkojné interesat e drejtésisé

Ligjet Nenet



KPPK

Kodi i Procedurés Penalei
Kosovés Nr. 04/L-123 -
2012

KPPK

Kodi i Procedurés Penadlei
Kosovés Nr. 04/L-123 -
2012

Neni 11

1. | pandehuri katé drejté né kohé té mjaftueshme pér pérgatitjen e mbrojtjes sé tij.
2. | pandehuri katé drejté té mbrohet personalisht ose me ndihmén e mbrojtésit i
cili éshté anétar i Odés s& Avokatéve té Kosovés, sipas zgjedhjes sé tij. 3. Né qofté
se i pandehuri nuk angazhon mbrojtés pér té siguruar mbrojtjen, kurse mbrojtja
éshté e detyrueshme, té pandehurit i caktohet mbrojtési pavarur me pérvojé dhe me
kompetencé né pérputhje mellojin e veprés penale dhe sipas kushteve té parapara
me kété Kod. 4. Sipas kushteve té parapara me kété Kod, té pandehurit i cili nuk
mund t'i paguajé shpenzimet e mbrojtjes dhe pér kété arsye nuk mund té angazhojé
mbrojtés, me kérkesé té tij i caktohet njé mbrojtési pavarur me pérvojé dhe me
kompetencé konform me llojin e veprés penale, gé paguhet nga mjetet e buxhetit
kur interesat e drejtésisé kété e kérkojné. 5. Gjykata ose organi kompetent i cili e
drejton procedurén penal e detyrohet ta njoftojé té pandehurin pér té drejtén etij né
mbrojtés gé nga marrja né pyetje pér heré té pare, ashtu si¢ parashihet me kété Kod

Neni 167

Njoftimi i personit té arrestuar pér té drejtat etij 1. Personi i arrestuar gézon kéto té
drejta 1.1. té€ informohet né gjuhén gé ai e kupton pér arsyet e arrestimit; 1.2. té
heshté dhe té mos pérgjigjet né asnjé pyetje, pérveg dhénies s& informative mbi
identitetin e tij; 1.3. t'i sigurohet pérkthim falas nése nuk e kupton ose nuk e flet
gjuhén e policit; 1.4. té shfrytézojé ndihmén e mbrojtésit dhe t’i caktohet mbrojtés
nése nuk ka mundési té paguajé pé& ndihmé juridike; 1.5. pér arrestimin e tij té
lajmérojé ose té kérkojé nga policiatalajmérojé anétarin e familjes ose ndonjé
person tjetér sipas zgjedhjes sé tij; dhe



LDHS

LIGJ NR. 05/L-053 PER
DHOMAT E
SPECIALIZUARA DHE
ZYREN E
PROKURORIT TE
SPECIALIZUAR

Neni 21

4. Né pércaktimin e akuzave kundér té akuzuarit sipas kétij ligji, i akuzuari gézon
té drejtén e garancive minimale té méposhtme, me barazi té ploté gé:

a. té njoftohet me kohé dhe né hollési né gjuhén gé ai e kupton pér natyrén dhe
shkaget e akuzés kundér tij,

b. té informohet me kohé pér té drejtat etij sipas ligjit,

C. té keté kohén dhe kushtet e mjaftueshme pér té pérgatitur mbrojtjen etij dhe té
komunikojé me Mbrojtésin e Speciaizuar té zgjedhur pre tij,

d. té gjykohet brenda njé kohe té arsyeshme, e. té gjykohet me praniné etij, dhe té
mbrohet pérmes Mbrojtésit té Specializuar té zgjedhur pre tij; té informohet, nése
nuk ka ndihmé ligjore, pér kété té drejté; dhet’i caktohet Mbrojtési Specializuar,
né c¢do rast kur kjo kérkohet pér interesaté drejtésisé, dhe pa pagesé nérast se ai
nuk ka mjete té mjaftueshme pér ta paguar,

f. t'i merr né pyetje, oset’i keté marré né pyetje, déshmitarét kundér tij dhe té
sigurojé praniné dhe marrjen né pyetje té déshmitaréve né emér té tij né kushte té
nj&ta me ato té déshmitaréve kundér tij,

g. té keté ndihmeén falas té pérkthyesit, nése nuk e kupton ose nuk e flet gjuhén gé
pérdoret né Dhomén e Specializuar dhe

h. té mos detyrohet té déshmojé kundér vetes apo té pranojé fgjésiné

decisonTitle* decisionDescription*

Kamasinski kundér Austrisé (1998) 9783/82

Parashtruesi paragiti kété padi duke pretenduar shkeljet e neneve 6, 13 dhe 14 gjaté
procedurés sé tij penale gé rezultoi pér shkak se ai nuk mund té fliste gjermanisht.
Aplikanti pretendoi se autoritetet né shumé procedura penale nuk arritén té kujdeseshin
pér pamundésing e tij pér té folur gjermanisht. N& ményreé té vecanté, ai u ankua pér
Kamasinski kundér  ndihmén joadekuate ligjore dhe interpretuese qé& ai mori gjaté té gjitha fazave té
Austrisé (1998) procedimit penal; domethéné: gjyqin etij té paré, si dhe ankesat e mévonshme

Gjykata u shpreh se autoritetet austriake shkelén nenin 6 (1), sepse hetimi faktik i kryer
nga gjykatat austriake ishte né ményré té njéanshme dhe kérkuesi nuk ishte né gjendje té
mbronte interesat e tij.



decisionTitle*

ZANA v. TURKEY

LUEDICKE,
BELKACEM AND
KOC v. GERMANY

Benham kundér
Mretérisé sé
Bashkuar.

decisionDescription*
CASE OF ZANA v. TURKEY

18954/91

GJEDNJ ka vendsur me shtatémbédhjeté vota kundér tre se ka pasur shkelje té nenit 6
88 1 dhe 3 (c) té Konventés pér shkak té mungesés sé aplikantit nga gjykimi i tij.

LUEDICKE, BELKACEM AND KOC v. GERMANY

6210/73

6877/75

7132/75

GJEDNJ theksoi se e konstruktuar né kontekstin e té drejtés pér gjykim té drejté té
garantuar me nenin 6, paragrafi 3 () (neni 6-3-€) nénkupton gé njéi akuzuar i cili nuk
mund ta kuptojé ose té flasé gjuhén e pérdorur né gjykaté ka té drejtén e lirisé pér té
patur ndihmén pa pagesé té njé pérkthyes pér pérkthimin ose interpretimin e té gjitha
dokumenteve ose deklaratave né procedimet e ngritura kundér tij té cilat jané té
nevojshme pér té gé té kuptohet pér té pérfituar nga njé gjykim i drejté.

Gjykata me vendimin e marré né Benham kundér Mretérisé sé Bashkuar, né njé céshtje
gé kishte té bénte me njé numér aplikantésh gé ishin burgosur pér shkak se nuk kishin
mundur té pagonin detyrimin e komunitetit (taksé votimi), u shpreh se duke pasur
parasysh réndesén e dénimit té rrezikuar nga kérkuesit dhe kompleksitetin e sé drejtés s
aplikueshme, interesat e drejtésisé kérkonin gé, me géllim gé té siguronin njé seancé té
drejté gjyqgésore, kérkuesit duhet té pérfitonin nga pérfagésimi i liré ligjor.
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